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Floor: Brickell Grey Matt 7,5x60 - Wall: Brickell Grey Gloss 7,5x30 & Matt 7,5x60



Un colore, due formati, tre tipologie di posa e due finiture differenti sono gli elementi di que-
sto sofisticato negozio. Le raffinate possibilità compositive di Brickell lasciano senza parole.

Une couleur, deux formats, 
trois typologies de pose et 
deux finitions différentes 
constituent les éléments 
de ce magasin sophisti-
qué. Les possibilités de 
composition raffinées de 
Brickell laissent sans voix.  
/  Eine Farbe, zwei Forma-
te, drei Verlegearten und 
zwei verschiedene Ober-
flächenausführungen sind 
die prägenden Elemente 
dieses edlen Geschäfts. 
Für die raffinierten Kombi-
nationsmöglichkeiten von 
Brickell gibt es keine Worte.  
/  Un color, dos formatos, 
tres tipos de colocación 
y dos acabados diferen-
tes son los elementos de 
esta sofisticada tienda. 
Las refinadas posibilida-
des de composición de 
Brickell dejan sin palabras.  
/  В оформлении этого 
изысканного магазина были 
использованы один цвет, 
два формата, два варианта 
укладки и две различные 
отделки. Разнообразные 
к о м п о з и ц и о н н ы е 
возможности Brickell просто 
восхитительны.

One colour, two sizes, three laying schemes and two different finishes: these are the hal-
lmark elements of this sophisticated store. The sophisticated composition options of Brickell 
will leave you speechless.
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Wall: Brickell Grey Gloss 7,5x30
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Floor: Brickell Grey Matt 7,5x60
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Floor: Brickell White Matt 7,5x60 - Wall: Brickell White Gloss 7,5x30, White Brick Mosaico Gloss & Tratti Metal Listello
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Il sofisticato bianco di brickell seduce immediatamente con i
suoi ricercati riflessi, che vibrano anche nei piccoli e preziosi 
brick del mosaico. L'elegante e materico listello tratti metal
impreziosisce lo spazio creando un raffinato contrappunto.   

The sophisticated white of brickell offers a seductive allure, with 
its bright, sophisticated reflections that bring a vibrant touch to 
the beautiful little Mosaico bricks. The elegant, material appeal 
of the tratti metal listel tile adds a refined counterpoint that em-
bellishes the setting.   

Le blanc sophistiqué de brickell séduit immédiatement avec ses reflets 
recherchés et brillants qui vibrent aussi dans les briques petites et 
précieuses du mosaico. Le listel élégant et matiériste tratti metal en-
richit l’espace en créant un contrepoint raffiné.  /  Das raffinierte Weiß 
von brickell verführt mit seinen ausgesuchten glänzenden Reflexen, 
die auch in den kleinen, kostbaren Bricks des mosaico vibrieren, auf 
den ersten Blick. Die elegante, materische Leiste tratti metal veredelt 
den Raum und sorgt für einen raffinierten Kontrapunkt.  /  El refina-
do blanco de brickell seduce de inmediato con sus elegantes y bril-
lantes reflejos, que palpitan en los pequeños y preciosos brick del 
mosaico. El elegante listel con textura tratti metal embellece el espa-
cio, creando un refinado contrapunto.  /  Утонченный белый цвет 
brickell мгновенно очаровывает своими изысканными светлыми 
бликами, играющими на маленьких роскошных мозаичных 
кирпичиках. Элегантный фактурный бордюр tratti metal украшает 
пространство, создавая утонченный контраст. 

Contemporary elegance



A delightful 
matt floor in 

porcelain stoneware

Un affascinante
pavimento matt

in gres porcellanato

Un sol mat fascinant en grès cérame.  /  Ein faszinierender matter Fußboden aus Feinsteinzeug.  /   Un encantador pavimento mate de 
gres porcelánico.  /   Восхитительная напольная матовая плитка из керамогранита. 
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Wall: Brickell White Round Mosaico Matt - Top: Milano & Floor Corten Satin



1918

Mosaico Round

1918
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Floor: Brickell Beige Matt 7,5x60 - Wall: Brickell Beige Gloss 7,5x30



Beige, un colore contemporaneo contraddistinto da un morbido effetto resina.  
Beige, a contemporary colour with a soft resin effect. 

Beige, une couleur contemporaine caractérisée par un effet résine doux.  /  Beige, eine 
zeitgemäße Farbe, die sich durch eine weiche Harzoptik auszeichnet.  /  Beige, un color mo-
derno que se distingue por un suave efecto resina.  /  Beige, современный цвет с нежным 
эффектом янтаря.

Sophisticated

2322

Wall: Brickell Beige Gloss 7,5x30
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Floor: Brickell Brown Matt 7,5x60 - Wall & Counter Top: Brickell Brown Gloss 7,5x30
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Brickell è una collezione pensata per creare spazi di assoluto fascino. Il raffinato gioco del gloss e del matt nel 
colore Brown genera atmosfere avvolgenti dall'intenso impatto estetico.

The Brickell collection has been designed to create engaging and alluring spaces. The sophisticated interplay of 
glossy and matt Brown surfaces develops captivating atmosphere with a strong aesthetic appeal.

Gloss + Matt  / This is so Cool

Brickell est une collection pensée pour créer des espaces au charme absolu. Le jeu raffiné du gloss et du mat dans la couleur 
Brown donne naissance à des atmosphères chaleureuses à l’impact esthétique intense.  / Brickell ist eine Kollektion, die gedacht 
ist, um absolut reizvolle Räume zu gestalten. Das raffinierte Spiel mit Gloss und Matt in der Farbe Brown sorgt für einladende 
Atmosphären mit starker ästhetischer Wirkung. /  Brickell es una colección concebida para crear espacios absolutamente encan-
tadores. El refinado juego entre brillo y mate en color Brown genera atmósferas envolventes con un intenso impacto estético. /  
Brickell – это специально разработанная коллекция для создания обворожительных интерьеров. Изысканная игра матовой 
и глянцевой плитки цвета Brown очаровывает своим насыщенным эстетическим вкусом. 



Fascino e praticità
del gres porcellanato

The elegance and 
practicality of porcelain 

stoneware

Charme et commodité du 
grès cérame.  /  Der Reiz und 

die Zweckmäßigkeit des Fein-
steinzeugs.  /   La seducción y 

comodidad del gres porcelánico.  
/   Очарование и практичность 

керамогранита.
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Floor: Brickell Brown Matt 7,5x60
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MATT R10
7,5x60

GLOSS
7,5x30

Una superficie opaca, leggermente irregolare con coefficiente 
di attrito R10, perfetta per pavimenti e rivestimenti.
A matt, slightly uneven surface with R10 coefficient of 
friction, perfect for floors and walls.

Una superficie riflettente, delicatamente irregolare e 
piacevole al tatto, perfetta per l’utilizzo a parete.

A reflecting, delicately uneven surface, pleasant to 
the touch, perfect for use on walls.



DOPO LA
STUCCATURA

AFTER
GROUTING

PRIMA DELLA
STUCCATURA

BEFORE
GROUTING

GRES PORCELLANATO  /  PORCELAIN STONEWARE

BRICK GLOSS  /  ROUND MATT + MACROMOSAICO MATT

MOSAICO 
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angolo
esterno
spigolo

glossspigolo gloss

BRICKELL
PEZZI SPECIALI
BRICKELL
TRIMS
PIÈCES SPÉCIALES LIGNE ATELIER  / FORMTEILE ATELIER / PIEZAS ESPECIALES ATELIER  /  СПЕЦИАЛЬНАЯ СЕКЦИЯ АТЕЛЬЕ
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GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE 

SPESSORE  8,5 mm
THICKNESS  8,5 mm

7,5x60
3”x235/8”

7,5x30
3”x113/4” Brickell

Brickell Grey 7,5x30

Brickell Grey 7,5x60

GLOSS

MATT

7,5x30

7,5x60

V3

V3

Brickell Brown 7,5x30

Brickell Brown 7,5x60

GLOSS

MATT

7,5x30

7,5x60

V3

V3

Brickell Beige 7,5x30

Brickell Beige 7,5x60

7,5x30

7,5x60

V3

V3

GLOSS

MATT

Brickell White 7,5x30

Brickell White 7,5x60

7,5x30

7,5x60

V3

V3

GLOSS

MATT

Brickell

Unità di vendita
Sales unit MQ./Box PZ./Box Box/PL

1

2

3

6

4

7

5

Kg/Box

0,99

4,80 ML

0,54

-

1,08

22

8

6

4

48

60

-

-

-

-

48

1 Box

1 Box

1 Box

1 Box

1 Box

1 Box

1 Box

18,70

-

9,00

-

19,50

- 5 --

1

4

1

4

1

4

1

4

Brickell White AE Spigolo 1x1 Brickell Grey AE Spigolo 1x1 Brickell Beige AE Spigolo 1x1 Brickell Brown AE Spigolo 1x1 3 3 3 3

Brickell White Spigolo 1x7,5 Brickell Grey Spigolo 1x7,5 Brickell Beige Spigolo 1x7,5 Brickell Brown Spigolo 1x7,52 2 2 2 Brickell White Round 
Mosaico Matt 29,5x32,5

Brickell Grey Round 
Mosaico Matt 29,5x32,5

Brickell Beige Round 
Mosaico Matt 29,5x32,5 

Brickell Brown Round 
Mosaico Matt 29,5x32,5 6 6 6 6

MOSAICO

Ø 2,2 cm

Brickell White Brick 
Mosaico 30x30

Brickell Grey Brick 
Mosaico 30x30

Brickell Beige Brick 
Mosaico 30x30

Brickell Brown Brick 
Mosaico 30x305 5 5 5

1,3 x 2,3 cm

BRICKELL

TRIMS

Battiscopa
7,5x60 3”x235/8” MATT

GREY BEIGE BROWNWHITE

Brickell Tratti Metal 
Listello 7,5x30 2

R 10 R 10 R 10 R 10

Brickell White 
Macromosaico Matt 30x30

Brickell Grey 
Macromosaico Matt 30x30

Brickell Beige 
Macromosaico Matt 30x30

Brickell Brown 
Macromosaico Matt 30x305 5 5 5

7,5 x 7,5 cm

0,575 6 9,90

ML 18 7 ML 18 7 ML 18 7 ML 18 7
Matt Matt Matt Matt

3938
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Fuga 3-5 mm  /  3-5 mm gap

7,5x30 7,5x60

Fuga 3-5 mm  /  3-5 mm gap 

SUGGERIMENTI DI POSA
INSTALLATION TIPS

41
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL  SPECIFICATIONS
CARACTERISTIQUES  TECHNIQUES
TECHNISCHE  EIGENSCHAFTEN
CARACTERÌSTICAS TÉCNICAS
ТEХНИЧEСKИE ХАPАКTEPИCТИKИ

NORME
STANDARDS
NORMES
NORMEN
NORMAS
НОРМЫ

VALORE PRESCRITTO
VALUES REQUIRED
VALEUR PRESCRIPTE
NORMVORGABE
VALOR PRESCRITO
ЗАДАННОЕ ЗНАЧЕНИЕ
EN 14411 - ISO 13006 BIa (UGL e GL)
NON RETTIFICATO - NOT RECTIFIED RETTIFICATO - RECTIFIED

DIMENSIONI
SIZES
DIMENSIONS
GRÖSSEN
DIMENSIONES
РАЗМЕРЫ

Lunghezza e larghezza 
Length and width / Dimensions des côtés / Seitenlänge / 
Largo y ancho / Длина и ширина

 ISO 
10545-2

± 0,6%, max 2 mm ± 0,3%, max 1 mm

Spessore
Thickness / Epaisseur / Stärke / Espesor / Толщина ± 5%, max 0,5 mm ± 5%, max 0,5 mm

Ortogonalità ••
Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / Ортогональность ± 0,5%, max 2 mm ± 0,3%, max 1,5 mm

Rettilineità degli spigoli  Straightness of the edges / Equerrage des angles /
Kantengeradheit / Rectilinearidad de las aristas / Прямолинейность углов ± 0,5%, max 1,5 mm ± 0,3%, max 0,8 mm

Planarità
Flatness / Planéité / Oberflächenqualität / Planicidad / Плоскостность ± 0,5%, max 2 mm ± 0,4%, max 1,8 mm

STRUTTURA
STRUCTURE
STRUCTURE
STRUKTUR
ESTRUCTURA
СТРУКТУРА

Assorbimento d’acqua - valore medio %
Water absorption - average value % / Absorption d’eau - valeur moyenne % /
Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorción de agua - valor medio % 
/Водопоглощение Среднее значение %

ISO 10545-3
≤ 0,5%

ASTM
C373

Sforzo di rottura  Breaking strength / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo 
di ruptura / Усилие на излом

 ISO 
10545-4

S ≥ 1300 N

Resistenza alla flessione
Bending strength / Résistance à la flexion / Biegefestigkeit / Resistencia 
a la flexión Прочность при изгибе

R ≥ 35 N/mm2

Abrasione profonda  Deep abrasion / Abrasion profonde / Tiefenabrieb / 
Abrasión profunda / Глубокое истирание

 ISO 
10545-6 ≤ 175mm3

PEI ISO 10545-7 Abrasion Class and Cycled Passed

SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK
ECARTS DE 
TEMPÉRATURE
TEMPERATURWECHSEL
CHOQUES TÉRMICOS
ТЕМПЕРАТУРНЫЕ 
ПЕРЕПАДЫ

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of thermal linear expansion / Coefficient de dilatation thermique 
linear /Wärmeausdehnungskoeffizient / Ceoficiente de dilatación termica 
linear / Коэффициент теплового линейного расширения

ISO 10545-8
Metodo di prova disponibile / Valore dichiarato / Declared value
Test method available /  Méthode d’essai disponible /
Verfügbare Prüfmethode / Método de prueba disponible / 
Доступный метод испытания

Resistenza agli sbalzi termici 
Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques /
Temperaturwecheselbeständigkeit / Restitencia a las diferencias de 
temperatura / Сопротивление температурным перепадам 

ISO 10545-9 Resistente
Resistant

Resistenza al gelo
Resistance to frost / Résistance au gel / Frostbeständigkeit / Resitencia al 
hielo / Морозоустойчивость

ISO 
10545-12

Resistente
Resistant

SICUREZZA
SAFETY
SÉCURITÉ
SICHERHEIT
SEGURIDAD
БЕЗОПАСНОСТЬ

Coefficiente di attrito dinamico 
Dynamic friction coefficient / Coefficient de frottement dynamique / 
Dynamischer Reibungskoeffizient / Coefficiente de fricción dinámico / 
Динамический коэффициент трения

DCOF BOT
3000 Slip resistant  ≥ 0,42

Coefficiente di attrito dinamico 
Dynamic friction coefficient / Coefficient de frottement dynamique / 
Dynamischer Reibungskoeffizient / Coefficiente de fricción dinámico / 
Динамический коэффициент трения

DIN 51130

In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro.
According to the space or the working area / Selon le lieu 
concerné ou la zone de travail / Je nach Raum oder Arbeitszone 
/ Según el ambiente o de la zona de trabajo / В зависимости от 
среды или рабочей зоны

Classificazione antisdrucciolo 
Non-slip classification / Classification antiderapant / Bewertungsgruppe 
trittsicherheit /Clasificación antideslizante / Классификация 
противоскольжения

DIN 51097

In funzione delle zone bagnate soggette a calpestio a piedi 
nudi. According to the wet area to be stepped on barefoot / 
Selon le type de surface mouillée parcourue pieds nus. / Je 
nach Nassbereich die barfuss zu betreten sind / Según de la 
zona mojada que se pisa con los pies desnudos / С учётом 
увлажняемых зон, предназначенных для ходьбы босиком

RESISTENZA
CHIMICA
CHEMICAL RESISTANCE
RÉSISTANCE AUX 
ATTAQUES CHIMIQUES
CHEMIKALIENFESTIGKEIT
RESISTENCIA A LOS 
PRODUCTOS QUÍMICOS
ХИМИЧЕСКАЯ 
СТОЙКОСТЬ

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts / Résistance 
aux produits chimiques à usage domestique et aux adjuvants pour piscines / 
Beständigkeit gegen Haushaltchemikalien und Badewasserzusätze / Resistencia 
a losproductos químicos de uso domestico o productos para la piscina / 
Сопротивляемость химическим средствам домашнего применения и 
добавкам для бассейна. ISO 

10545-13

UB Min. GB Min.

Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali 
Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance 
aux acides et aux alcalis à basse concentration / Beständigkeit gegen 
niedrigkonzentrierte Säuren und Laugen /Resitencia a concentración baja 
de acidos y álcali / Сопротивляемость кислотам и щелочам низкой 
концентрации

Secondo la classificazione indicata dal fabbricante. 
According to classification indicated by the manufacturer 
Second la classification indiquée par le fabriquant / Je nach der 
angegebenen Fabrikantenbewertung / Según la clasificación 
indicada del fabricante / Согласно классификации, указанной 
производителем. 

Resistenza alle macchie
Stain resistance / Résistance aux taches / Baständigkeit gegen Fleckenbildung / 
Resistencia a las manchas / Стойкость к загрязнению

ISO 
10545-14

Metodo di prova disponibile / Valore dichiarato / Declared value
Test method available / Méthode d’essai disponible Verfügbare 
Prüfmethode / Método de prueba disponible / Доступный метод 
испытания

Test
Gres Porcellanato - Standard EN 14411 (ISO 13006) Annex G Group BIa, E ≤ 0,5%
Porcelain. / Grès cerame. / Feinsteinzeug. / Gres porcelánico. / Керамогранит.

••	 Per piastrelle rettangolari, che abbiano il lato maggiore L≥ 60 cm, e rapporto tra i lati ≥ 3, la misurazione della ortogonalità deve venire condotta solo sul lato corto. For oblong tiles with L≥ 60 cm and ratio   	
	 length/width L/W≥3, measurement of rectangularity only on short edges

•	 Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months. Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgeführten Tests. Valeur moyenne 	
	 des essais menés au cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los últimos 24 meses. Среднее значение испытаний, проведенных в течение последних 24 месяцев.

BRICKELL

FAP - VALORE MEDIO•
AVERAGE RATING

VALEUR MOYENNE
DURCHSCHNITTSWERT

VALOR MEDIO
СРЕДНЕЕ ЗНАЧЕНИЕ

BIa UGL                    BIa GL

MATT GLOSS

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance 

Conforme
In accordance

 S ≥ 2000 N  S ≥ 2000 N

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

≤ 140mm3 -

-
Brown, Grey: 2

Beige: 4
White: 5

≤ 7 MK-1 ≤ 7 MK-1

Resistente
Resistant

Resistente
Resistant

Resistente
Resistant

Resistente
Resistant

Conforme
In accordance -

R10 -

- -

Conforme
In accordance

Conforme
In accordance

ULB Min. GLB Min.
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VSHADE
La classificazione V-Shade indica il livello di stonalizzazione del prodotto, classificato da V0 a V4.

The V-Shade classification indicates the level of shading of the product, ranked from V0 to V4.

Le classement V-shade indique le niveau de mouvement chromatique au sein d’un produit. Il va de V0 à V4.

Die V-Shade-Einstufung zeigt das Abtönungsniveau des Produkts an, das zwischen V0 und V4 eingestuft wird.

La clasificación V-Shade indica el nivel de destonalización del producto, clasificado de V0 a V4.

Согласно классификации V-Shade, указывающей на уровень цветовой неоднородности изделия, 
нашей плитке были присвоены значения от V0 до V4.

Leggera
Light
Légère
Leicht
Ligera
Низкий

V1

Nessuna
None
Aucune
Keine
Ninguna
нулевой

V0

Moderata
Moderate
Modérée
Mäßig
Moderada
Средний

V2

Alta
High
Élevée
Hoch
Alta
Значительный

V3

Forte
Very High
Forte
Stark
Fuerte
Высокий

V4

I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.
Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.
Die Farben und die ästhetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten.
Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés à titre purement indicatif.
Los colores y las caracteristicas opticas de los materiales ilustrados en este catalogo deben ser mirados como indicaciones meras.
Цвета и эстетические характеристики описанных в настоящем каталоге материалов являются только ориентировочными.

Fap ceramiche si riserva di apportare modifiche e/o eliminare senza preavviso i prodotti declinando ogni responsabilità per danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche.
Fap ceramiche can change the indicated products without notice declining any responsibility for direct or in direct damage that depend on these changes.
Fap ceramiche se réserve le droit de modifier sans préavis les produits indiqués et décline toute responsabilité pour dommages directs ou indirects dus à éventuelles modifications.
Fap Ceramiche se reserva la facultad de modificar los productos sin preaviso, declinando cualquier responsabilidad por daños directos o indirectos que dependan de estos cambios.
Fap ceramiche kann die genannten Produkten ändern ohne Voranmeldung und lehnt dabei jegliche Verantwortung für die davon abhängenden direkten oder indirekten Schäden ab.
Компания “Fap ceramiche” сохраняет за собой право на внесение изменений в продукцию без предварительного уведомления, снимая с себя всякую ответственность за 
связанный с этими изменениями прямой или непрямой ущерб.



Fap ceramiche - 2nd edition January 2019 - 1st edition April 2018

È vietata la riproduzione anche parziale dell’opera in tutte le sue forme.
Reproduction of this printed catalogue, even partially, is prohibited.

Ceramics of Italy

FAP
MADE

IN
ITALY



Via Ghiarola Nuova, 44 - 41042 Fiorano Modenese (MO) Italy
tel. +39 0536 837511 - fax +39 0536 837532 - fax estero +39 0536 837542
www.fapceramiche.com - info@fapceramiche.com

Hamovnichevskiy Val, 36  -  Moscow  Metro / Sportivnaya tel. +7 (495) 775 05 20
www.fapceramiche.ru - moscow@fapceramiche.com
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